Fiche de données de sécurité : page de garde
Elaborée le 24/06/2026 / version 1
La page de garde compléte la fiche de données de sécurité existante du produit avec le :

Nom commercial : PLANIKA PRIM +
Version : 24/06/2026 — Version 1

Identification du produit :
Nom commercial PLANIKA PRIM +
Utilisation Peintures

Fournisseur qui transmet la fiche de données de sécurité :
Vernis Claessens
SA, Route Sous-Riette 15
1023 Crissier
Tel: 041 021 702 07 02
mail : mail@claessens.com

Numéro d'urgence national : 145 (Atteignable 24 h sur 24, Tox Info Suisse,
Zurich ; pour les appels effectués depuis la
Suisse, renseignements en allemand, francais et
italien)

Informations pour les utilisateurs concernant :

Rubrique 7 Le produit doit étre stocké dans un endroit frais.
Les emballages doivent étre fermés hermétiquement et
mis sous rétention en cas de déversement accidentel.
Pour un stockage adéquat, vérifier impérativement les
compatibilités chimiques et s’assurer que les produits
incompatibles ne soient pas sur la méme rétention.
Ce produit doit étre séparé des substances suivantes :
substances formant un gaz toxique avec des acides,
comburantes, denrées alimentaires et médicaments.
Le bac de rétention doit étre résistant aux produits
chimigues avec un volume utilise au moins égal a celui
du récipient le plus grand.
Pour un stockage de plus de 100 kg, consulter le guide
« Entreposage des matieres dangereuses » selon la
CE10/12 et la CE 8 pour un entreposage conforme.

Page 1|3


mailto:info@muster1.ch

Rubrique 8

Rubrique 13

Rubrique 15

Valeurs VME et VBT — (Source : SUVA)

VME | VLE — Courte Durée
Durcisseur
ALCOOL BENZYLIQUE — CAS : 100-51-6
5 ppm Non disponible
22 mg/m3

Lors de I'utilisation, assurer une ventilation générale
adéquate notamment si le milieu est clos.

Equipement de protection Individuelle :

- Protection respiratoire : en cas d’application par
pulvérisation, porter un masque type filtres a
particules P conforme a la norme DIN EN 143.

- Protection oculaire : conforme a la norme DIN EN
166.

- Gant de protection : conforme a la norme DIN EN
374.

- Protection du corps : conforme a la norme DIN EN
13034 ou 14605 (si par application par pulvérisation)

- Chaussures de sécurité : Conforme a la norme DIN
EN 13832-3.

Considérés comme déchets spéciaux selon 'ordonnance
du DETEC, les emballages vides contaminés, utilisés ou
non y compris les emballages contenant des excédents,
résidus durcis doivent étre éliminés en les rapportant
obligatoirement a un centre habilité a les réceptionner :
le remettant tenu de reprendre le produit, une
entreprise d’élimination ou un centre de collecte.

Selon certains cas, un document de suivi (Etabli selon
I"'annexe 1) pourrait étre exigé — Voir article 6 de
I’Ordonnance sur les mouvements de déchets.

Code déchet associé : 08 01 11

- Groupe de produit chimique : 2

- Teneur en COV (kg de COV/kg de Produit) : 0.0117 %

- Classe de risque pour les eaux : A

- Restriction pertinente : Contient une substance
CMR (Cancérigene Mutagene Reprotoxique) de
Catégorie 2 — Acide Salicylique (H361) — CAS : 69-72-
/.
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Contient une substance classée comme
perturbateur endocrinien a une concentration de
plus de 0.1% - 2,2-Bis-[4-(2,3-
Epoxipropoxi)phenyl]propane — CAS : 1675-54-3.

- La préparation (Base) contient des substances
préoccupantes a une concentration inférieure a
0.1% : Octamethyltrisiloxane — CAS : 107-51-7 selon
I"'annexe 3 de I’Ochim.

Decamethyltetrasiloxane — CAS : 141-62-8 publiées
par I’Agence Européenne des Produits Chimiques
(ECHA) selon I'article 59 du réeglement REACH.

- Les jeunes en formation professionnelle initiale ne
peuvent travailler avec ce produit (cette
substance/préparation) que si cela est prévu dans
I'ordonnance de formation professionnelle pour
atteindre les buts de formation et que si les
conditions du plan de formation et les limites d'age
applicables soient respectées. Les jeunes qui ne
suivent pas de formation professionnelle initiale ne
peuvent pas travailler avec ce produit. Sont réputés
jeunes gens les travailleurs des deux sexes agés de
moins de 18 ans, selon 'ordonnance DEFR (RS
822.115.2) relative a la protection des jeunes
travailleurs.

- Les femmes enceintes et les méres qui allaitent ne
peuvent pas entrer en contact avec ce produit dans
le cadre de leur travail. Lorsqu’il est établi sur la base
d’une analyse de risques qu’aucune menace
concréte pour la santé de la mére et de I'enfant
n’est présente ou que celle-ci peut étre exclue grace
a des mesures de protection appropriées, elles
peuvent travailler avec ce produit selon
I'ordonnance sur la protection de la maternité.

Page de garde élaborée le : 24/06/2026
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DURALEX

—— PEINTURES —— FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reéglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 2020/878)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : PLANIKA PRIM CH+

Code du produit : PLANIKAPRIMCH+
UFL: TW70-Q0CQ-E00K-074A

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Peintures
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Duralex Peintures.
Adresse : 100, rue de la Déviation .93000 .Bobigny.France.
Téléphone : 0148919549.  Fax : 0148439960.
accueil @duralex-peintures.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.
Autres numéros d'appel d'urgence
Centre d'information Toxicologique "Tox Info Suisse" - www.toxinfo.ch
Numéro d'urgence en cas d'intoxication : 145 (24h/24 & 71/7)
info@toxinfo.ch

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Irritation cutanée, Catégorie 2 (Skin Irrit. 2, H315).
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1 (Skin Sens. 1, H317).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 2 (Aquatic Chronic 2, H411).

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est utilisé sous forme de pulvérisation.

Conformé t au regl t (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

E

GHS07 GHS09

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Identificateur du produit :

EC 216-823-5 2,2-BIS-[4-(2,3-EPOXIPROPOXI)PHENYL|PROPANE
EC 618-939-5 1,6-BIS(2,3-EPOXYPROPYL)HEXANE

Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I’étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P261 Eviter de respirer les poussidres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.

P272 Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection et un équipement de protection des yeux.

Conseils de prudence - Intervention :

P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I’eau et au savon

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P333 + P313 En cas d’irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

P337 + P313 Si I'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

P362 + P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient dans le respect de la réglementation en vigueur

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par I’Agence Européenne des Produits Chimiques (ECHA) selon 1’article 59 du REACH

: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table. Se référer a la rubrique 3 pour identifier les substances concernées.

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe XIII du réglement REACH (CE) n° 1907/2006.

Le mélange contient au moins une substance >= 0.1 % présentant des propriétés perturbant le systeme endocrinien conformément aux criteéres énoncés dans le réglement délégué (UE)

2017/2100 de la Commission ou dans le réglement (UE) 2018/605 de la Commission. Se référer a la rubrique 3 pour identifier les substances concernées.
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RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification Classification (CE) 1272/2008 Nota %
INDEX: A487 GHS07, GHS09 [v] 50 <=x % < 100
CAS: 1675-54-3 Wng
EC: 216-823-5 Skin Irrit. 2, H315

REACH: 01-2119456619-26

2,2-BIS-[4-(2,3-EPOXIPROPOXIT)PHENYL]P
ROPANE

Skin Sens. 1, H317
Eye Irrit. 2, H319
Aquatic Chronic 2, H411

CAS: 123-86-4
EC: 204-658-1
REACH: 01-2119485493-29

ACETATE DE N-BUTYLE

Wng

Flam. Liq. 3, H226
STOT SE 3, H336
EUHO066

INDEX: AO44A GHS07 25<=x% <50
CAS: 933999-84-9 Wng
EC: 618-939-5 Skin Irrit. 2, H315
REACH: 01-2119463471-41 Skin Sens. 1, H317
Eye Irrit. 2, H319
1,6-BIS(2,3-EPOXYPROPYL)HEXANE Aquatic Chronic 3, H412
INDEX: 607-025-00-1 GHS02, GHS07 [i] 1<=x%<25

Limites de concentration spécifiques et esti

mation de la toxicité aigué

Identification

Limites de concentration spécifiques

ETA

REACH: 01-2119456619-26

2,2-BIS-[4-(2,3-EPOXIPROPOXI)PHENYL]P
ROPANE

INDEX: A487 Skin Irrit. 2: H315 >=5%
CAS: 1675-54-3 Eye Irrit. 2: H319 C>=5%
EC: 216-823-5

Informations sur les composants :

(Texte complet des phrases H: voir la rubrique 16)
[i] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.
[v] Substance ayant des effets graves irréversibles sur '€tre humain et I'environnement, telle que les perturbateurs endocriniens.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniere générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel 2 un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des mesures de premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de l'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupieres écartées.
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une géne visuelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soigneusement la peau avec de l'eau et du savon ou utiliser un nettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...
En cas de manifestation allergique, consulter un médecin.

Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des 1ésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de l'eau et consulter un médecin.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer 1'étiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
En cas d'incendie, utiliser des moyens d'extinction spécifiquement adaptés. Ne jamais utiliser de I'eau.
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- eau

- jet d'eau
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5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de la décomposition thermique des produits, les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équiy t de protection et procédures d’urgence

Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes

Les intervenants seront munis d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans des flits en vue de 1'élimination
des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
En cas de souillure du sol, et apres récupération du produit en I'épongeant avec un matériau absorbant inerte et non combustible, laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d’autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers o est manipulé le mélange.
Les personnes qui ont des antécédents de sensibilisation cutanée ne doivent en aucun cas manipuler ce mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Prévention des incendies :
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Ne jamais verser de l'eau dans ce mélange.
Eviter le contact du mélange avec la peau et les yeux.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ol le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne

CAS VME-mg/m3 :|VME-ppm: |VLE-mg/m3:|VLE-ppm: |Notes :

123-86-4 241 50 723 150 -

ACETATE DE N-BUTYLE

- France :

CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ;{VLE-ppm: | VLE-mg/m3 : |Notes : TMP N° :
123-86-4 50 241 150 723 VLRC 84
ACETATE DE N-BUTYLE

8.2. Contrdles de I’exposition

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
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Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme ISO 16321.

En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.

En cas de pulvérisation, il est nécessaire de porter un écran facial conforme a la norme ISO 16321.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ot le produit est manipulé de fagon constante.
- Protection des mains

Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme EN ISO 374-1.

La sélection des gants doit étre faite en fonction de l'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections physiques nécessaires (coupure,
piqire, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))

- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutylene-isopréne)
- Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.

Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire

En cas d'application par pulvérisation, porter un masque type filtre a particules P conforme a la norme NF EN143.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique
Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur
Non précisé
Odeur
Seuil olfactif : Non précisé.
Point de fusion
Point/intervalle de fusion : Non concerné.

Point de congélation

Point/intervalle de congélation : Non précisé.
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et intervalle d’ébullition
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Inflammabilité

Non inflammable.

Limites inférieure et supérieure d’explosion

Dangers d'explosion,limite inférieure Non précisé.
d’explosivité (%) :
Dangers d'explosion,limite supérieure Non précisé.

d’explosivité (%) :
Point d’éclair

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Température d’auto-inflammation

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Température de décomposition

Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
pH

pH en solution aqueuse : Non précisé.

pH: Non concerné.
Viscosité cinématique

Viscosité : Non précisé.
Solubilité

Hydrosolubilité : Soluble.

Liposolubilité : Non précisé.
Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log)

Coefficient de partage n-octanol/eau : Non précisé.
Pression de vapeur

Pression de vapeur (50°C) : Inférieure a 110 kPa (1.10 bar).
Densité et/ou densité relative

Densité : >1

Densité de vapeur relative
Densité de vapeur : Non précisé.
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Caractéristiques des particules

Le mélange ne contient pas de nanoforme.
9.2. Autres informations

Aucune donnée n'est disponible.

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique

Aucune donnée n'est disponible.

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- I'humidité
- le gel

Protéger de I'humidité. La réaction avec l'eau peut provoquer une réaction exothermique.

10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- eau
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008

11.1.1. Substances
a) Toxicité aigué :
Aucune donnée n'est disponible.

< e

b) Corrosion cut irritation cut

Aucune donnée n'est disponible.

c¢) Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Aucune donnée n'est disponible.

d) Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Aucune donnée n'est disponible.

e) Mutagénicité sur les c germinales :

Aucune donnée n'est disponible.
f) Cancérogénicité :

Aucune donnée n'est disponible.
g) Toxicité pour la reproduction :

Aucune donnée n'est disponible.

h) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique:

Aucune donnée n'est disponible.

i) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition répétée:

Aucune donnée n'est disponible.
j) Danger par aspiration :
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.2. Mélange
11.1.2.1 Informations sur les classes de danger
a) Toxicité aigué :

Par voie orale : Aucune donnée n'est disponible.

Par voie cutanée : Aucune donnée n'est disponible.

b) Corrosion cutanée/irritation cutanée :

Peut entrainer des Iésions cutanées réversibles, telles qu'une inflammation de la peau ou la formation d'érythémes et d'escarres ou d'oedemes, a la suite d'une exposition allant

jusqu'a quatre heures.

c¢) Lésions oculaires graves/irritation oculaire :

Peut entrainer des effets réversibles sur les yeux, tels qu'une irritation oculaire qui est totalement réversible en dega d'une période d'observation de 21 jours.

d) Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Peut entrainer une réaction allergique par contact cutané.

e) Mutagénicité sur les c germinales :
Aucune donnée n'est disponible.

f) Cancérogénicité :
Aucune donnée n'est disponible.
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g) Toxicité pour la reproduction :
Aucune donnée n'est disponible.
h) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique:
Aucune donnée n'est disponible.
i) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition répétée:
Aucune donnée n'est disponible.
j) Danger par aspiration :
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.2.2 Autres informations
Monographie(s) du CIRC (Centre International de Recherche sur le Cancer) :
CAS 1675-54-3 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassable quant a sa cancérogénicité pour 'homme.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de 'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Acétate de n-butyle (CAS 123-86-4): Voir la fiche toxicologique n° 31.
- Ether diglycidique du bisphénol A (CAS 1675-54-3): Voir la fiche toxicologique n°® 323.
11.2. Informations sur les autres dangers
Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Le mélange contient au moins une substance évaluée comme un perturbateur endocrinien pour des effets sur la santé humaine. Se référer a la rubrique 3 pour identifier les
substances concernées.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts ou les cours d'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Le mélange contient au moins une substance évaluée comme un perturbateur endocrinien pour des effets sur I'environnement. Se référer a la rubrique 3 pour identifier les
substances concernées.

12.7. Autres effets néfastes

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive 2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer de risque pour I'eau, l'air, le sol, la faune ou la
flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, par un collecteur ou une entreprise agréée.

Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :

Vider completement le récipient. Conserver 1'étiquette sur le récipient.

Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de 'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'TMDG pour la mer, et de 'OACI/IATA pour le transport par air (ADR
2025 - IMDG 2024 [42-24] - OACI/IATA 2026 [67]).

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification
3082

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN3082=MATIERE DANGEREUSE DU POINT DE VUE DE LENVIRONNEMENT, LIQUIDE, N.S.A.
(2,2-bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)phenyl]propane)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
il
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14.5. Dangers pour I’environnement
- Matiére dangereuse pour I’environnement :

1

14.6. Précautions particulieres a prendre par Iutilisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette | Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
9 M6 il 9 90 SL 274 335375 |El 3 -
601 650

Non soumis a cette réglementation si Q <=51/5 kg (ADR 3.3.1 - DS 375)

IMDG Classe |2°Etiq  |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
9 - il 5L F-A.S-F 274335375 |El Category A |-
969

Non soumis a cette réglementation si Q <=51/5 kg (IMDG 3.3.1 - 2.10.2.7)

IATA Classe  |2°Etiq. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
9 - I 964 450L 964 450L A97 A158 El

A197 A215
9 - I Y964 30kg G - - A97 A158 El

A197 A215

Non soumis a cette réglementation si Q <=51/5 kg (IATA 4.4.4 - DS A197)
Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
Polluant marin (IMDG 3.1.2.9) : (2,2-bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)phenyl]propane)
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’OMI
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION
15.1. Réglementations/législations particuliéres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement
Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 2023/707
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 2025/1222 (ATP 23)
Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
Etiquetage des COV présents dans les vernis, peintures et dans les produits de retouche de véhicules (2004/42/CE) :
La teneur en COV de ce produit, prét a I'emploi, est de maximum 4 g/1.
Les valeurs limites européennes de COV dans le produit (catégorie IIAj) prét a 'emploi sont de 140 g/l maximum (2007/2010).

Etiquetage des produits de construction ou de revétement de mur ou de sol et des peintures et vernis sur leurs émissions de polluants volatils (Arrété du 19 avril 2011) :

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']

* Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans 'air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (treés faibles
émissions) a C (fortes émissions).

Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.

Restrictions appliquées en vertu du titre VIII du reglement REACH (CE) n° 1907/2006 :

Le mélange ne contient pas de substance soumise a restriction selon lannexe XVII du reglement REACH (CE) n° 1907/2006
https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.

Autorisations accordées en vertu du titre VII du réglement REACH (CE) n° 1907/2006 :
Le mélange ne contient pas de substance soumise a autorisation selon I'annexe XIV du réglement REACH (CE) n° 1907/2006 : https://echa.europa.eu/fr/authorisation-list.
Substances appauvrissant la couche d'ozone (Réglement (CE) n° 2024/590).
Le mélange ne contient pas de substance présentant un danger pour la couche d'ozone.
Polluants organiques persistants (POP) (Reéglement (UE) 2019/1021) :
Le mélange ne contient pas de polluant organique persistant.
Reéglement PIC (UE) n° 649/2012 concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux (Convention de Rotterdam):
Le mélange n'est pas concerné par la procédure de consentement préalable en connaissance de cause (PIC).
Précurseurs d'explosifs :
Le mélange ne contient pas de substance soumise au reglement (UE) 2019/1148 relatif a la commercialisation et a I utilisation de précurseurs d’explosifs.

Tableaux des maladies professi lles selon le Code du Travail francais :
N°TMP  Libellé
84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :
84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes;
éthers aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine;
acétonitrile et propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUH066 L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gercures de la peau.

Abréviations et acronymes :
LQ : Quantité limitée
EQ : Quantité exceptée
EmS : Tableau d'urgence
E : Instruction d'emballage
REACH : Enregistrement, évaluation, Autorisation et Restriction des Substances Chimiques.
UFI : Identifiant unique de formulation.
STEL : Limite d'exposition a court terme
TWA : Moyenne pondérée dans le temps
TMP : Tableaux des Maladies Professionnelles (France)
VLE : Valeur Limite d'Exposition.
VME : Valeur Moyenne d'Exposition.
VLRI : Valeurs limites réglementaires indicatives
VLRC : Valeurs limites réglementaires contraignantes
ADR : Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route.
GHSO07 : Point d'exclamation.
GHSO09 : Environnement.
IATA : Association internationale du transport aérien
IMDG : Code maritime international des marchandises dangereuses
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
PIC : Consentement préalable en connaissance de cause
POP : Polluant organique persistant.
RID : Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses
SVHC : Substance extrémement préoccupante
WGK : Classe de danger pour I’eau

Les informations contenues dans la présente fiche de données de sécurité sont basées sur I'état de nos connaissances a la date de sa publication et sont données de bonne foi.
Elles ne constituent en aucun cas une garantie des propriétés spécifiques du produit ni n'établissent une relation contractuelle. L'utilisateur reste seul responsable de l'utilisation
sfire et conforme du produit, dans le respect de la réglementation en vigueur.
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DURALEX

—— PEINTURES —— FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reéglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 2020/878)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DURCISSEUR PLANIKA PRIM CH +

Code du produit : DUPLANIKAPRIMCH+
UFIL: AT70-60PA-4002-CVJ8

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Durcisseur pour peintures
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Duralex Peintures.
Adresse : 100, rue de la Déviation .93000 .Bobigny.France.
Téléphone : 0148919549.  Fax : 0148439960.
accueil @duralex-peintures.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.
Autres numéros d'appel d'urgence
Centre d'information Toxicologique "Tox Info Suisse" - www.toxinfo.ch
Numéro d'urgence en cas d'intoxication : 145 (24h/24 & 71/7)
info@toxinfo.ch

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Toxicité aigué par voie orale, Catégorie 4 (Acute Tox. 4, H302).
Toxicité aigué par inhalation, Catégorie 4 (Acute Tox. 4, H332).
Corrosion cutanée, Catégorie 1B (Skin Corr. 1B, H314).
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam. 1, H318).
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1 (Skin Sens. 1, H317).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 3 (Aquatic Chronic 3, H412).

2.2. Eléments d’étiquetage

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

gy

GHSO05 GHS07

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

EC 202-859-9 ALCOOL BENZYLIQUE

EC 500-101-4 AMINES CYCLOALIPHATIQUES

EC 220-666-8 3-AMINOMETHYL-3.5.5-TRIMETHYLCYCLOHEXYLAMINE

EC 213-048-4 3-AMINOPROPYLTRIETHOXYSILANE

Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H302 + H332 Nocif en cas d’ingestion ou d’inhalation.

H314 Provoque de graves briilures de la peau et de graves 1ésions des yeux.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I’étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer les poussieres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.

P264 Se laver soigneusement les mains apres manipulation.

P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit.

P272 Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection et un équipement de protection des yeux.

Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I’eau et au savon

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a l'eau [ou se
doucher].

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin

P333 + P313 En cas d’irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

P362 + P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
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Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient dans le respect de la réglementation en vigueur
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par I’ Agence Européenne des Produits Chimiques (ECHA) selon I’article 59
du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table. Se référer a la rubrique 3 pour identifier les substances concernées.

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe XIII du réglement REACH (CE) n° 1907/2006.

Le mélange ne contient pas de substances >= 0.1 % présentant des propriétés perturbant le systeéme endocrinien conformément aux criteres énoncés dans le reglement délégué
(UE) 2017/2100 de la Commission ou dans le réglement (UE) 2018/605 de la Commission.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification Classification (CE) 1272/2008 Nota %
INDEX: A245 GHS07 25<=x% <50
CAS: 100-51-6 Wng
EC: 202-859-9 Acute Tox. 4, H302
REACH: 01-2119492630-38-xxxx Skin Sens. 1B, H317
Eye Irrit. 2, H319
ALCOOL BENZYLIQUE Acute Tox. 4, H332
INDEX: AOS0A GHSO05, GHS07 25<=x% <50
CAS: 38294-64-3 Dgr
EC: 500-101-4 Skin Corr. 1B, H314
REACH: 01-211977133-36 Skin Sens. 1, H317
Eye Dam. 1, H318
AMINES CYCLOALIPHATIQUES Aquatic Chronic 3, H412
INDEX: A246 GHS07, GHS05 25<=x % <50
CAS: 2855-13-2 Dgr
EC: 220-666-8 Acute Tox. 4, H302
REACH: 01-2119514687-32 Acute Tox. 4, H312

Skin Corr. 1B, H314
3-AMINOMETHYL-3.5.5-TRIMETHYLCYCL Skin Sens. 1, H317

OHEXYLAMINE Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 3, H412
INDEX: A146 GHS07, GHS05, GHS08 [ii] 1<=x%<25
CAS: 69-72-7 Dgr
EC: 200-712-3 Acute Tox. 4, H302
REACH: 01-2119486984-17 Eye Dam. 1, H318
Repr. 2, H361
ACIDE SALICYLIQUE
INDEX: A402 GHS07, GHS05 0<=x%<1
CAS: 919-30-2 Dgr
EC: 213-048-4 Acute Tox. 4, H302
REACH: 01-2119480479-24 Skin Corr. 1B, H314

Skin Sens. 1, H317
3-AMINOPROPYLTRIETHOXYSILANE Eye Dam. 1, H318

Informations sur les composants :
(Texte complet des phrases H: voir la rubrique 16)

[ii] Substance cancérogene, mutagéne ou reprotoxique (CMR).

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniere générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des mesures de premiers secours
En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le patient a I’air libre, le garder au chaud et au repos.
Si la respiration est irréguliere ou arrétée, pratiquer la respiration artificielle et faire appel a un médecin.
Ne pas pratiquer d'aspiration artificielle par bouche-a-bouche ou par bouche-a-nez.Utiliser le matériel adéquat.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupieres écartées.
Quel que soit I'état initial, adresser systématiquement le sujet chez un ophtalmologiste, en lui montrant I'étiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soigneusement la peau avec de l'eau et du savon ou utiliser un nettoyant connu.
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.
Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...
En cas de manifestation allergique, consulter un médecin.
Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des 1ésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de l'eau, administrer du charbon médical activé et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer 1'étiquette.
En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de l'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en milieu hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
En cas d'incendie, utiliser des moyens d'extinction spécifiquement adaptés. Ne jamais utiliser de I'eau.
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- eau
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de la décomposition thermique des produits, les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individ équip t de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.

Pour les non-secouristes
Eviter d'inhaler les vapeurs.

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Si les quantités répandues sont importantes, évacuer le personnel en ne faisant intervenir que des opérateurs entrainés munis d'équipements de protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront munis d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans des flits en vue de 1'élimination

des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Neutraliser avec un décontaminant acide.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d’autres rubriques

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers o est manipulé le mélange.

Les personnes qui ont des antécédents de sensibilisation cutanée ne doivent en aucun cas manipuler ce mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Se laver les mains aprés chaque utilisation.

Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

Prévoir des douches de sécurité et des fontaines oculaires dans les ateliers ou le mélange est manipulé de fagcon constante.
Prévention des incendies :

Manipuler dans des zones bien ventilées.

Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.

Observer les précautions indiquées sur l'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.

Ne jamais verser de I'eau dans ce mélange.

Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en appareil clos toute opération industrielle qui s'y préte.

Prévoir une aspiration des vapeurs a la source d'‘émission, ainsi qu'une ventilation générale des locaux.

Prévoir également des appareils de protection respiratoires pour certains travaux de courte durée, a caractére exceptionnel, ou pour des interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source.

Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Aucune donnée n'est disponible.
Stockage

Conserver hors de la portée des enfants.

Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.
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Conserver a l'écart des aliments et boissons y compris ceux pour animaux.

Le sol des locaux sera imperméable et formera une cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne puisse se répandre au dehors.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrdle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Contrdles de I’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme ISO 16321.

En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ot le produit est manipulé de fagon constante.
- Protection des mains

Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme EN ISO 374-1.

La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections physiques nécessaires (coupure,
piqire, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :
- Latex naturel
- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :
En cas de fortes projections, porter des vétements de protection chimique étanches aux liquides (type 3) conformes a la norme NF EN14605/A1 pour éviter tout contact avec la
peau.
En cas de risque d'éclaboussures, porter des vétements de protection chimique (type 6) conformes a la norme NF EN13034/A1 pour éviter tout contact avec la peau.
Porter des vétements de protection appropriés et en particulier un tablier et des bottes. Ces effets seront maintenus en bon état et nettoyés apres usage.
Type de bottes de protection appropriés :
En cas de faibles projections, porter des bottes ou demi-bottes de protection contre le risque chimique conformes a la norme NF EN13832-2.

En cas de contact prolongé, porter des bottes ou demi-bottes ayant un semelage et tige résistants et imperméables aux produits chimiques liquides conformes a la norme NF
EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
Eviter l'inhalation des vapeurs.
En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.
Lorsque les travailleurs sont confrontés a des concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent porter un appareil de protection respiratoire appropriés et agréés.
Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinés) conforme(s) a la norme NF EN14387/A1 :
- Al (Marron)

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur

Non précisé
Odeur

Seuil olfactif : Non précisé.
Point de fusion

Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point de congélation

Point/intervalle de congélation : Non précisé.
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et intervalle d’ébullition

Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
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Inflammabilité
Non inflammable.

Limites inférieure et supérieure d’explosion

Dangers d'explosion,limite inférieure Non précisé.
d’explosivité (%) :
Dangers d'explosion,limite supérieure Non précisé.

d’explosivité (%) :
Point d’éclair

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Température d’auto-inflammation

Point/intervalle d'auto-inflammation : 250 °C.
Température de décomposition

Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
pH

pH en solution aqueuse : Non précisé.

pH: 11.00 .

Base faible.

Viscosité cinématique

Viscosité : Non précisé.
Solubilité

Hydrosolubilité : Insoluble.

Liposolubilité : Non précisé.
Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log)

Coefticient de partage n-octanol/eau : Non précisé.
Pression de vapeur

Pression de vapeur (50°C) : Inférieure a 110 kPa (1.10 bar).
Densité et/ou densité relative

Densité : >1

Densité de vapeur relative

Densité de vapeur : Non précisé.
Caractéristiques des particules

Le mélange ne contient pas de nanoforme.
9.2. Autres informations

Aucune donnée n'est disponible.

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique
Aucune donnée n'est disponible.

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et dioxyde de carbone, fumées, oxyde d'azote.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- I'humidité
Protéger de 'humidité. La réaction avec l'eau peut provoquer une réaction exothermique.
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- eau
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
11.1.1. Substances
a) Toxicité aigué :
Aucune donnée n'est disponible.

b) Corrosion cutanée/irritation cutanée :
Aucune donnée n'est disponible.

c¢) Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Aucune donnée n'est disponible.

d) Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Aucune donnée n'est disponible.
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e) Mutagénicité sur les cellules germinales :

Aucune donnée n'est disponible.

f) Cancérogénicité :
Aucune donnée n'est disponible.

g) Toxicité pour la reproduction :
Aucune donnée n'est disponible.

h) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique:
Aucune donnée n'est disponible.

i) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition répétée:
Aucune donnée n'est disponible.

j) Danger par aspiration :
Aucune donnée n'est disponible.

11.1.2. Mélange

11.1.2.1 Informations sur les classes de danger

a) Toxicité aigué :

Par voie orale : Nocif en cas d'ingestion.
Par voie cutanée : Aucune donnée n'est disponible.
Par inhalation (Poussiéres/brouillard) : Nocif par inhalation.

b) Corrosion cutanée/irritation cutanée :

Peut entrainer des 1ésions cutanées irréversibles, telles qu'une nécrose visible au travers de 1'épiderme et dans le derme, a la suite d'une exposition allant de trois minutes a une
heure.

Les réactions corrosives sont caractérisées par des ulcérations, saignements, escarres ensanglantées et, a la fin d'une période d'observation de 14 jours, par une décoloration due
au blanchissement de la peau, des zones d'alopécie et des cicatrices.
c¢) Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Aucune donnée n'est disponible.
d) Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Peut entrainer une réaction allergique par contact cutané.
Tl

e) Mutagénicité sur les c germinales :

Aucune donnée n'est disponible.

f) Cancérogénicité :
Aucune donnée n'est disponible.
g) Toxicité pour la reproduction :
Aucune donnée n'est disponible.
h) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique:
Aucune donnée n'est disponible.
i) Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition répétée:
Aucune donnée n'est disponible.
j) Danger par aspiration :
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.2.2 Autres informations
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de 'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Alcool benzylique (CAS 100-51-6): Voir la fiche toxicologique n° 170.
11.2. Informations sur les autres dangers
Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le mélange ne contient aucune substance évaluée comme un perturbateur endocrinien pour des effets sur la santé humaine.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts ou les cours d'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le mélange ne contient aucune substance évaluée comme un perturbateur endocrinien pour des effets sur I'environnement.
12.7. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive 2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer de risque pour I'eau, 'air, le sol, la faune ou la
flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, par un collecteur ou une entreprise agréée.

Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :

Vider completement le récipient. Conserver 1'étiquette sur le récipient.

Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de 'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'TMDG pour la mer, et de 'OACI/IATA pour le transport par air (ADR
2025 - IMDG 2024 [42-24] - OACI/IATA 2026 [67]).

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification
3066
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

UN3066=PEINTURES (y compris peintures, laques, émaux, couleurs, shellac, vernis, cirages, encaustiques, enduits d'apprét et bases liquides pour laques), ou MATIERES
APPARENTEES AUX PEINTURES (y compris solvants et diluants pour peintures)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour I’environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par Iutilisateur

[ADR/RID [Classe |Code [Groupe |Etiquette |Ident. [QL [Dispo. [EQ [Cat. [Tunnel |
[8 [co 11 [8 [80 [1L [163 367 [E2 [2 [E |
IMDG Classe |2°Etiq  |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
8 - I 1L F-A.S-B  |163 367 E2 Category B |-
SW2
IATA Classe  |2°Etiq. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
8 - I 851 1L 855 30L A3 A72 A192 |E2
A803
8 - I Y840 05L - - A3 A72 A192 |E2
A803

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I’OMI

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION

15.1. Réglementations/législations particuliéres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement
Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :

Les réglementations suivantes ont été prises en compte :

- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 2023/707

- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 2025/1222 (ATP 23)
Informations relatives a I'emballage :

Emballages devant étre pourvus d'une fermeture de sécurité pour les enfants (voir Reéglement (CE) n° 1272/2008, Annexe II, Partie 3).
Emballages devant porter une indication de danger détectable au toucher (voir Reglement (CE) n° 1272/2008, Annexe II, Partie 3).
Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
Restrictions appliquées en vertu du titre VIII du reglement REACH (CE) n° 1907/2006 :
Le mélange ne contient pas de substance soumise a restriction selon lannexe XVII du reglement REACH (CE) n° 1907/2006
https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.
Autorisations accordées en vertu du titre VII du réglement REACH (CE) n° 1907/2006 :

Le mélange ne contient pas de substance soumise a autorisation selon I'annexe XIV du réglement REACH (CE) n° 1907/2006 : https://echa.europa.eu/fr/authorisation-list.
Substances appauvrissant la couche d'ozone (Réglement (CE) n° 2024/590).

Le mélange ne contient pas de substance présentant un danger pour la couche d'ozone.
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Polluants organiques persistants (POP) (Reglement (UE) 2019/1021) :
Le mélange ne contient pas de polluant organique persistant.
Reéglement PIC (UE) n° 649/2012 concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux (Convention de Rotterdam):
Le mélange n'est pas concerné par la procédure de consentement préalable en connaissance de cause (PIC).
Précurseurs d'explosifs :
Le mélange ne contient pas de substance soumise au réglement (UE) 2019/1148 relatif 2 la commercialisation et a I’utilisation de précurseurs d’explosifs.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H312 Nocif par contact cutané.

H314 Provoque de graves briilures de la peau et de graves 1ésions des yeux.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 Provoque de graves Iésions des yeux.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H361 Susceptible de nuire a la fertilité¢ ou au foetus .

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Abréviations et acronymes :
LQ : Quantité limitée
EQ : Quantité exceptée
EmS : Tableau d'urgence
E : Instruction d'emballage
REACH : Enregistrement, évaluation, Autorisation et Restriction des Substances Chimiques.
CMR :Cancérogene, mutagene ou reprotoxique.
UFI : Identifiant unique de formulation.
ADR : Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route.
GHSO5 : Corrosion.
GHSO07 : Point d'exclamation.
IATA : Association internationale du transport aérien
IMDG : Code maritime international des marchandises dangereuses
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
PIC : Consentement préalable en connaissance de cause
POP : Polluant organique persistant.
RID : Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses
SVHC : Substance extrémement préoccupante
WGK : Classe de danger pour I’eau

Les informations contenues dans la présente fiche de données de sécurité sont basées sur 1'état de nos connaissances a la date de sa publication et sont données de bonne foi.
Elles ne constituent en aucun cas une garantie des propriétés spécifiques du produit ni n'établissent une relation contractuelle. L'utilisateur reste seul responsable de l'utilisation
stire et conforme du produit, dans le respect de la réglementation en vigueur.
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